NEEO

BY CONTROL4

Important Product Information
Model: NE-RMT



Important safety instructions:

1. Do not expose the unit to liquids, including submerging in, or splashing or
dripping liquid on the unit.

2. Clean the unit only with a dry soft cloth. Household cleaners or solvents may
damage the unit.

3. Do not place the unit near appliances or devices that produce high levels of
heat including radiators, heat registers, and stoves.

4. Users should consult with their dealer to determine if a third-party product
is suitable to interoperate with the unit. Users should avoid products that are
not approved for use with the unit.

5. Do not attempt to fix the product yourself, as such attempts may damage
the unit and harm the user. Please contact your dealer or Control4 for
technical and customer support.

6. This product contains components that may emit magnetic and electro-
magnetic fields. These fields may interfere with certain medical devices
including pacemakers and defibrillators. Should you use such medical devices,
please consult with the medical device manufacturer and a medical profes-
sional to determine if this product is safe to use.

Wichtige Sicherheitsanweisungen (Deutsch):

1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser und setzen Sie
das Produkt keinen Tropfen oder Spritzen von FlUssigkeiten aus und stellen
Sie keine mit Flussigkeiten geflullten Gegenstande wie Vasen in der Nahe oder
auf die Control4 Produkte auf.

2. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch. Haushaltsreiniger
oder Losungsmittel kdnnen das Finish an Ihren Control4 Komponenten
beschadigen.

3. Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Radiatoren, Heizkérpern, Ofen oder anderen Geraten (einschlieBlich
Verstarker), die Hitze erzeugen.

4. Benutzen Sie nur die vom Hersteller spezifizierten Zubehérteile / Erweit-
erungen.

5. Versuchen Sie nicht selbst, das Geréat zu warten / reparieren. Die Demontage
dieses Produktes kann Schaden am Produkt verursachen oder den Benutzer
verletzen.

6. Dieses Produkt enthalt Komponenten, die elektromagnetische Felder
erzeugen. Diese Felder und die Magneten in diesem Produkt konnen bei
bestimmten medizinischen Geraten Interferenzen erzeugen, einschlieflich,
aber nicht beschrankt auf, Herzschrittmacher und Defibrillatoren. Bitte halten
Sie einen Sicherheitsabstand zwischen Ihrem medizinischen Gerat und
diesem Produkt.

Consignes de sécurité importantes (Francais):

1. Ne pas utiliser cet appareil a proximité de I'eau ni I'exposer a utiliser des
baguettes ni a d'éventuelles éclaboussures d'un liquide aqueux ; en outre, ne
pas poser d'objets susceptibles d'étre remplis de liquides, comme les vases



situés pres du concessionnaire.

2. Ne nettoyer qu‘avec un chiffon double, souple et section sec. Les nettoyants
ménagers ou solvants peuvent dégrader le revétement de finition des
éléments cet appareil.

3. Ne pas installer a proximité de sources de chaleur comme des radiateurs,
bouches d'air chaud, cuisiniéres ou autres appareils qui dégagent de la
chaleur (@amplificateurs compris).

4. N'employer que les fixations/accessoires et alimentations électriques
indiqués par le

5. Ne pas tenter d'effectuer les réparations vous-méme. Le démontage du cet
appareil risque de provoquer un dommage matériel touchant le produit ou
corporel touchant 'utilisateur.

6. Cet appareil comptent des piéces qui émettent des champs électromagné-
tigues. Ces champs et les aimants dans cet appareil peuvent interférer avec
certains appareils médicaux tels que, entre autres, les stimulateurs cardiaques
et les débrifillateurs. Veuillez maintenir une distance de sécurité entre votre
appareil médical et le cet appareil.

Importanti istruzioni relative alla sicurezza (Italiano):

1. Non usare questo prodotto vicino all'acqua e non esporlo a gocciolamenti
o schizzi di liquidi e non collocare vicino a questo prodotto oggetti pieni di
liquidi, come bicchieri.

2. Pulire esclusivamente con un panno morbido asciutto. Detergenti da casa o
solventi possono danneggiare la finitura sui componenti questo prodotto.

3. Non installare vicino a sorgenti di calore come radiatori, stufe o altri
apparecchi (compresi amplificatori) che producano calore.

4. Usare esclusivamente accessori e alimentatori specificati dal fabbricante.
5. Non tentare di riparare il prodotto per proprio conto. Lo smontaggio di
questo prodotto pud causare danni al prodotto e lesioni all'utilizzatore.

6. Questo prodotto contengono componenti che emettono campi elettro-
magnetici. Questi campi e i magneti in questo prodotto possono interferire
con certi dispositivi medicali tracui pacemaker e defibrillatori. Si raccomanda
di mantenere una distanza di sicurezza tra il dispositivo medicale e questo
prodotto.

Instrucciones de seguridad importantes (Espariol):

1. No utilice este producto cerca del agua y evite su exposicion a goteos

o salpicaduras. No coloque objetos llenos de liquidos, como por ejemplo
jarrones, encima o en las proximidades de los productos Control4.

2. Utilice solo un trapo suave seco para la limpieza del producto. Los
disolventes o los productos de limpieza domésticos pueden provocar danos
en el acabado de sus componentes Control4.

3. No coloque este producto en las proximidades de fuentes de calor, como
por ejemplo radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos
(incluyendo amplificadores) que generen calor.

4. Utilice solo accesorios y fuentes de alimentacion especificados por el



fabricante.

5. No intente reparar su producto Control4 usted mismo. El desmontaje su
producto Control4 puede provocar dafios en el producto o lesiones personales
al usuario.

6. Este producto contienen componentes que emiten campos electromag-
néticos. Estos campos y los imanes del este producto pueden crear interfer-
encias con ciertos dispositivos médicos incluyendo, entre otros, marcapasos

y desfibriladores. Mantenga una distancia de seguridad entre su dispositivo
meédico y este producto.

Belangrijke veiligheidsinstructies (Nederlands):

1. Ebruik dit product niet in de buurt van water of stel het product niet bloot
aan druppels of spatten van een watervloeistof en plaats geen voorwerpen
gevuld met vloeistoffen, zoals vazen, in de buurt van of op de Control4-pro-
ducten.

2. Enkel schoonmaken met een droge zachte doek. Huishoudelijke reinig-
ingsmiddelen of oplosmiddelen kunnen de afwerking van uw Control4-on-
derdelen beschadigen.

3. Niet plaatsen nabij warmtebronnen zoals radiatoren, verwarmingsregisters,
kachels of andere apparaten (zoals versterkers) die warmte produceren.

4. Gebruik enkel hulpstukken/toebehoren en elektrische voedingen die
werden opgegeven door de fabrikant. 5. Doe geen poging om het product
zelf te monteren. Demontage van het Control4-product kan het product
beschadigen of de gebruiker verwonden.

6. Dit product bevatten onderdelen die elektromagnetische velden uitzenden.
Velden en magneten in het Control-product kunnen interfereren met
bepaalde medische apparatuur met inbegrip van, maar niet beperkt tot,
pacemakers en defibrillators. Gelieve een veilige afstand te bewaren tussen
uw medisch apparaat en dit product.

Instrukcje bezpieczenstwa (Polski):

1. Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody, nie naraza¢ na dziatanie jakich-
kolwiek kapigcych lub rozpryskiwanych cieczy. Nie umieszczac na urzadzeniu
Control4 lub w jego poblizu przedmiotow wypetnionych ciecza, (np. wazonow).
2. Czysci¢ wytacznie za pomoca suchej i miekkiej éciereczki. Srodki czystosci

i rozpuszczalniki uzywane w gospodarstwach domowych moga zniszczy¢
powierzchnie urzadzen Control4.

3. Nie umieszczac w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, piecyki lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujgce ciepto.

4. Stosowac wytacznie czesci, akcesoria i zasilacze zalecane przez producenta.
5. Nie nalezy samodzielnie naprawiac urzadzenia. Demontaz urzadzenia
Control4 moze skutkowac uszkodzeniem produktu lub zranieniem
uzytkownika.

6. Urzadzenia Control4 zawierajg elementy produkujace pola elektromag-
netyczne. Wraz z magnesami znajdujgcymi sie w urzgdzenia Control4, pola
elektromagnetyczne moga zakiécac prace urzadzen medycznych, m.in.



rozrusznikéw serca i defibrylatorow. Prosimy o umieszczenie urzadzenia
Control4 w bezpiecznej odlegtosci od aparatury medycznej.

Vazna sigurnosna uputa (Hrvatski):

1. Nemojte ovaj proizvod koristiti pokraj vode niti ga izlagati kapanju ili
polijevanju bilo kakve tekucine nit nemojte blizu ili a Control4 proizvode
stavljati bilo kakve predmete napunjene tekuc¢inom, primjerice vaze.

2. Proizvod Cistite samo suhom, mekanom krpom. Sredstva za ¢is¢enje u
kuc¢anstvu ili otapala mogu ostetiti zavrsni sloj Control4 komponenti.

3. Proizvod nemojte postavljati u blizini bilo kakvog izvora topline, primjerice
radijatora, grijalica, peci ili ostalih aparata (ukljucujuci i pojacala) koji razvijaju
toplinu.

4. Koristite samo nastavke/dodatni pribor i napajanje koje je specificirao
proizvodac.

5. Proizvod nemojte pokusavati popravljati sami. Rastavljanjem ovaj proizvod
mozete ostetiti proizvod ili se ozlijediti.

6. Ovaj proizvod sadrze komponente koje emitiraju elektromagnetska polja. Ta
polja i magneti u ovaj proizvod mogu ometati odredene medicinske uredaje
ukljuc¢ujuci ali ne i ograni¢eno na elektrostimulatore srca i defibrilatore.
Odrzavajte sigurnosni razmak izmedu medicinskog uredaja i ovaj proizvod.

Instructiuni importante privind siguranta (Romanesc):

1. Nu utilizati produsul langa o sursa de apa. Nu expuneti produsul la medii in
care acesta poate fi stropit sau atins de picaturi de apa si nu puneti obiecte
umplute cu lichide, cum sunt vazele, langa sau pe produsele Control4.

2. Curatati produsul numai cu o carpa moale si uscata. Solutiile de curatare
casnica sau solventii pot deteriora aspectul componentelor Control4.

3. Nu instalati langa surse de caldura ca radiatoare, plite, sobe sau alte aparate
(inclusiv ampilificatoare) producatoare de caldura.

4. Folositi exclusiv dispozitivele auxiliare/accesoriile si sursele de alimentare
specificate de catre producator.

5. Nu incercati sa fixati singur produsul. Demontarea produsul poate duce la
deteriorarea acestuia sau la accidentarea utilizatorului.

6. Produsul contin componente ce emit campuri electromagnetice. Aceste
campuri si magnetii din produsul pot interfera cu anumite dispozitive
medicale printre care stimulatoarele cardiace si defibrilatoarele. Pastrati
distanta de siguranta dintre dispozitivul dvs. medical si produsul.

Importantes instruges de seguranga (Portugués):

1. Ndo use este produto perto de agua nem exponha o produto ao
gotejamento ou aos salpicos de qualquer liquido agquoso e ndo coloque
objectos cheios com liquidos, como vasos perto ou em cima dos produtos
Control4.

2. Limpe apenas com um pano macio e seco. Os produtos de limpeza ou os



solventes domésticos podem danificar o acabamento nos seus componentes
Control4.

3. Nao instale perto de quaisquer fontes de calor tais como radiadores, bocas
de ar quente, fogdes de aquecimento ou outros aparelhos (incluindo amplifi-
cadores) que produzam calor.

4. Utilize apenas pecas de fixagdo / acessorios e fontes de alimentagéo especi-
ficadas pelo fabricante.

5. Nao tente consertar o produto, vocé mesmo. A desmontagem do este
produto pode causar danos ao produto ou ferimentos no utilizador.

6. Este produto contém componentes que emitem campos electromag-
néticos. Estes campos e os imas no este produto podem interferir com certos
dispositivos médicos, incluindo, entre outros, estimulado

Vigtige sikkerheds instruktioner (Dansk):

1. Produktet ma ikke anvendes teet ved vand, og det ma ikke udsaettes for
dryp eller sprgjt fra nogen form for vandagtige vaesker, endvidere ma der
ikke placeres objekter der er fyldt med vand, sasom vaser, i naerheden eller pa
nogen Control4 produkter.

2. Anvend kun en tgr, blgd klud til renggring. Renggringsmidler eller
oplgsningsmidler kan beskadige overfladen pa dine Control4 komponenter.
3. Installer ikke produkterne i naerneden af varmekilder, sésom radiatorer,
varmeudtag, breendeovne eller andre apparater (inklusiv forstaerkere) som
producerer varme.

4. Anvend kun vedhaeftninger/tilbehgr og stramforsyninger som er specif-
iceret af producenten.

5. Prov ikke selv pa at ordne produktet. En demontering af produktet kan
beskadige produktet eller skade brugeren.

6. Produktet indeholder begge komponenter der udsender elektromag-
netiske felter. Disse felter samt magneterne i produktet kan forstyrre vise
medicinske enheder, inklusiv, men ikke begraenset til, pacemakere og
defibrillatorer. Hold venligst en sikker afstand mellem din medicinske enhed
og produktet.

Viktige sikkerhets instruksjoner (Norsk):

1. Ikke bruk dette produktet i nzerheten av vann eller utsett produktet for
drypp eller sprut fra noen typer vaeske. kke plasser gjenstander som er fylt
med veeske, for eksempel vaser i naerheten av eller pa Control4-produktene.
2. Rengjgr bare med en tgrr, myk klut. Husholdningsrengjgringsmidler eller
lgsemidler kan skade overflaten pa Control4- komponentene dine.

3. M3 ikke installeres i naerheten av varmekilder som radiatorer, varmeap-
parater, ovner eller andre apparater (inkludert forsterkere) som produserer
varme.

4. Bruk bare tilkoblinger/tilbehgr og strgmforsyning spesifisert av
produsenten.

5. Ikke prov a reparere produktet selv. Demontering av dette produktet kan
skade produktet eller skade brukeren.



6. Dette produktet inneholder begge komponenter som avgir elektromag-
netiske felt. Disse feltene og magnetene i dette produktet kan forstyrre
visse medisinske apparater, inkludert, men ikke begrenset til, pacemakere
og defibrillatorer. Vennligst oppretthold en sikkerhetsavstand mellom ditt
medisinske apparat og dette produktet.

Viktiga sékerhets instruktioner (Svenska):

1. Denna produkt bor ej anvandas i narheten av vatten eller utsattas for dropp
eller stank fran vattenbaserade vatskor, och placera inte vatskefyllda foremal,
sadsom vaser, i narheten av eller ovanpa Control4-produkterna.

2. Rengor endast med en torr, mjuk trasa. Hushallsrengéringsmedel eller
l6sningsmedel kan skada ytan pa dina Control4- komponenter.

3. Bor ej installeras i narheten av varmekallor som element, varmespjall, spisar
eller andra apparater (inklusive forstarkare) som producerar varme.

4. Anvand endast tillbehorftillsatser och stromtillférsel som anges av
tillverkaren.

d5. Forsok inte reparera produkten sjalv. Demontering av Control4-pro-
dukterna kan orsaka skada pa produkten eller skada anvandaren.

6. Control4-produkterna innehaller komponenter som avger elektromag-
netiska falt. Dessa falt och magneterna i Control4- produkterna kan stora
vissa medicinska anordningar inklusive, men inte begransat till, pacemaker
och defibrillatorer. Vanligen hall ett sakerhetsavstand mellan din medicinska
enhet och Control4-produkterna.

Regulatory information

Europe

q3

English:

Control4 declares that this product herewith complies with the requirements
of the RED Directive 2014/53/EU, RoHS Directive 2011/65/EU & amending
Annex |1 2015/863 when installed and used in accordance with the manufac-
turer's instructions. A copy of the full Declaration of Conformance may be
obtained at www.control4.com/legal.

The radio equipment operates in different frequency bands with the following
maximum output power:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6l0WPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)



Deutsch:

Control4 erklart hiermit, dass dieses Produkt den Anforderungen der RED
Richtlinie 2014/53 / EU, der RoHS Richtlinie 2011/65 / EU und zur Anderung
von Anhang Il 2015/863 entspricht, wenn es gemaRl den Anweisungen

des Herstellers installiert und verwendet wird. Sie kdnnen eine Kopie der
vollstdndigen Konformitatserkldrung erhalten Gber www.control4.com/legal.

Das Funkgerat arbeitet in verschiedenen Frequenzbandern mit der folgenden
maximalen Ausgangsleistung:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Francais:

Control4 déclare que le présent produit est conforme aux consignes énoncées
dans la Directive relative aux équipements radioélectriques 2014/53/UE et
modifiant 'annexe Il 2015/863, la Directive relative & la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses 2011/65/EU lorsqu'il est installé et utilisé
conformément a la notice du fabricant. Un exemplaire de la Déclaration de
Conformité intégrale peut étre obtenu sur www.control4.com/legal.

Les équipements de radio fonctionnent dans différentes bandes de
fréquences a la puissance de sortie maximale

suivante:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHZz (12 dBm)

Italiano:

Control4 dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti della
Direttiva RED 2014/53/EU e modifica dell'allegato I 2015/863, della Direttiva
RoHS 2011/65/EU quando installato e usato secondo le istruzioni del
fabbricante. Una copia della Dichiarazione di Conformita completa puo essere
ottenuta presso www.control4.com/legal.

'apparecchiatura radio opera in diverse bande di frequenza con la seguente
potenza massima di uscita: WLAN:

2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHZz (12 dBm)

Espafiol:

Control4 declara que este producto cumple los requisitos de la Directiva sobre
Equipos Radioeléctricos (RED) 2014/53/UE y la Directiva sobre Restriccion de
Sustancias Peligrosas (RoHS) 2011/65/UE y por la que se modifica el Anexo I
2015/863 si se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
En la pagina www.control4.com/legal puede obtenerse una copia de la
Declaracion de Conformidad completa.



El equipo de radio funciona en diferentes bandas de frecuencia con la
siguiente potencia de salida maxima:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Nederlands:

Control4 verklaart dat dit product hierbij voldoet aan de eisen van de Richtlijn
inzake radioapparatuur 2014/53/EU & tot wijziging van bijlage 11 2015/863 en
de RoHS Richtlijn inzake gevaarlijke stoffen in elektrische apparatuur 2011/65/
EU bij plaatsing en gebruik in overeenstemming met de instructies van de
fabrikant. Een kopie van de volledige Conformiteitsverklaring vindt u terug op
www.control4.com/legal.

De radioafstandsbediening werkt op verschillende frequentiebanden met het
volgende maximale uitgangsvermogen:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHZz (12 dBm)

Portugués:

A Control4 declara que este produto cumpre os requisitos da Directiva RED
2014/53/EU, Directiva RoHS 2011/65/UE e que altera o anexo Il 2015/863 quando
instalado e utilizado de acordo com as instrug¢des do fabricante. Uma copia
da Declaragdo de Conformidade completa pode ser obtida em www.control4.
com/legal.

O equipamento de radio opera em diferentes bandas de frequéncia com a
seguinte poténcia maxima de saida:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Hrvatski:

Control4 izjavljuje da ovaj proizvod udovoljava zahtjevima Direktive br.
2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktive br. 2011/65/EU i izmjena Priloga

1. 2015/863 o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénoj i
elektroni¢koj opremi (RoHS) kada se postavlja i koristi u skladu s uputama
proizvodaca. Primjerak cijele Izjave o svojstvima moze se dobiti na www.
control4.com/legal.

Radijska oprema radi na razlicitim frekvencijskim pojasevima sa sljedecom
maksimalnom izlaznom snagom:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)



Romanesc:

Control4 declara ca acest produs respecta cerintele Directivei RED 2014/53/EU,
ale Directivei RoHS 2011/65/UE si de modificare a Anexei Il 2015/863 in conditiile
in care este instalat si utilizat conform instructiunilor producdatorului. O copie

a Declaratiei de Conformitate in forma integrala poate fi obtinuta la www.
control4.com/legal.

Echipamentul radio opereaza pe diferite benzi de frecventd, avand
urmatoarele valori maxime ale puterii de iesire:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Polski:

Control4 oswiadcza niniejszym, iz nizej wskazany produkt, przy montazu

i uzytkowaniu zgodnym z instrukcjami producenta, spetnia wymagania
dyrektywy RED 2014/53/EU i zmieniajaca zatacznik |1 2015/863 oraz dyrektywy
RoHS 2 2011/65/EU. Kopie petnej Deklaracji Zgodnosci mozna uzyskac na
stronie www.control4.com/legal.

Urzadzenie radiowe pracuje na réznych pasmach czestotliwosci, przy
maksymalnej mocy wyjsciowej wynoszacej:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHZz (12 dBm)

Dansk:

Control4 erkleerer hermed, at dette produkt overholder alle krav i RED direktiv
2014/53/EU, RoHS direktiv 2011/65/EU og @endring af bilag 11 2015/863 nar det er
installeret, og anvendes i overensstemmelse med producentens instruktioner.
En kopi af den fulde overensstemmelseserklaering kan fas ved at ga til: www.
control4.com/legal.

Radioudstyret fungerer pa forskellige frekvensband, med den felgende
maksimale udgangsstrgm:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHZz (12 dBm)

Norsk:

Control4 erkleerer at dette produktet overholder kravene i RED-direktiv
2014/53/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU og endring av vedlegg |1 2015/863 nar
det installeres og brukes i henhold til produsentens instruksjoner. En kopi av
den fullstendige samsvarserklaeringen kan fas pa www.control4.com/legal.

Radioutstyret opererer i forskjellige frekvensband med fglgende maksimale
utgangseffekt:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6loWPAN: 2405 - 2480 MHZz (12 dBm)
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Svenska:

Control4 uppger harmed att denna produkt uppfyller kraven i RE-direktivet
2014/53/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU och &ndring av bilaga Il 2015/863 nar
det installeras och anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner. En kopia
av den fullstandiga dverensstammelseforsakran kan erhallas pa www.control4.
com/legal.

Radioutrustningen arbetar i olika frekvensband med foljande maximala
utgangseffekt:

WLAN: 2412 - 2472 MHz (15 dBm)

6l0WPAN: 2405 - 2480 MHz (12 dBm)

Additional Resources

Technical support:

For product technical support, please contact your Control4 authorized
dealer or visit help.control4.com. For other concerns please contact
Control4 customer advocacy at customers@control4.com or at
www.control4.com/company/contact-us/support.

Warranty information:
For product warranty information and other important legal documents, visit
www.control4.com/legal.

Additional Control4 product information:
For information about other products for your Control4 system, contact your
Control4 Smart Home Pro or visit www.control4.com.
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